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Feste soll man feiern, wie sie fallen

Seit jeher treffen sich Menschen an bestimmten Orten zu Feiern und Festen, um gesellig
zusammen zu sein. Solche Feste wirken gemeinschaftsstiftend und gemeinschaftserhaltend.
Sie sind deshalb wichtig, da sie den Zusammenhalt festigen. Feste bereiten Freude, Partys
erheitern Gemuter: frohliches Ausgelassensein pragt die Stimmung. Dies fuhrt zu
angeregten Gesprachen, zu lockerem Geplauder, zu ausschweifendem Plagieren, zu wildem

oder sinnlichem Tanz, zu frohem Gesang.
Und wie heisst es: Feste soll man feiern, wie sie fallen.

Leider fallen aber Feste manchmal ziemlich aus dem Rahmen. Festteilnehmende
Uberborden. Es kommt zu Gewaltausbrichen, zu Gbermassigen Larmimmissionen und zu
Saufereien. Darum entwickelten die Stellen, die fir Ordnung und Sicherheit in der
Gesellschaft verantwortlich sind, Regeln flr solche Veranstaltungen. Diese Vorschriften

helfen, einen reibungslosen Ablauf des Festes oder der Party zu planen.

setzt sich flr gesundes Verhalten der Schwyzer Bevdlkerung ein und
versucht alles, um die Gesundheit der Menschen zu schitzen. Dazu gehdrt ein massvoller
Umgang mit Alkohol, der Schutz vor Passivrauchen, der Gehdrschutz usw. Diese Broschure
beinhaltet die meisten Vorgaben, welche die 6ffentliche Hand macht. Sie finden
Gesetzestexte, Merkblatter sowie Checklisten. Wir hoffen, dass diese Sammlung Ihnen bei
der Vorbereitung Ihres Anlasses hilft. Sollten Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an die
Verantwortlichen lhrer Gemeinde. Man mag ja ob der Flle der Vorschriften ,verchllpfe'.
Grundsatzlich aber lasst sich sagen: Wer mit einem verantwortungsbewussten
Menschenverstand einen Anlass vorbereitet, wird die meisten Auflagen von sich aus erfullen.
Denn das Wohl der Gaste ist doch jedem Veranstalter wichtig. Zum Wohle gehort die

Erhaltung der Gesundheit der Menschen.

winscht lhnen ein gelungenes Fest, eine tolle Party, eine fur alle gute

Veranstaltung. Feiern wir die Feste, wie sie fallen.
Goldau, Januar 2014

%;/% %/77’42/

Freddy Businger, Stellenleiter
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2.

3.1

3.2

3.3

3.4

4.

4.1

4.2

Lebensmittelrechtliche Grundlagen

Die gesetzlichen Grundiagen zu der vorliegenden Check-Liste finden sich in
den einschlagigen eidgendssischen und kantonalen Gesetzen und Verord-
nungen.

Detinition und Geltungshereich

Unter Gelegenheitswirtschaften versteht man Betriebe mit baulich einfa-
chen Einrichtungen, die nur zeitweise und/oder bei besonderen Gelegen-
heiten benitzt werden.

Das Patent oder die Bewilligung ist zeitlich begrenzt.

Diese Check-Liste gilt fiir sémtliche Betriebe und Anlésse, in und bei denen
Lebensmittel in Verkehr gebracht werden.

Allgemeine Anforderungen

Die verantwortliche Person hat dafiir zu sorgen, dass bei der Herstellung,
Lagerung, Zubereitung und Verteilung der Lebensmittel grésste Ordnung

und Reinlichkeit (Hygiene) beachtet wird.

In der unmittetbaren Umgebung von Lebensmitteln dirfen keine Schuhe
und Kleider deponiert werden.

Personen, die mit der Zubereitung von Lebensmitteln beschéftigt sind, ha-
ben das Rauchen zu unterlassen.

Personen, die krank sind (z.B. Fieher, Erbrechen, Durchfall usw.), Ekzeme
oder eitrige Wunden aufweisen, dlirfen nicht beschéaftigt werden.
Anforderungen an die Einrichtungen

Es muss genligend fliessendes Trinkwasser zur Verfligung stehen. in Aus-
nahmefailen kann frisches Trinkwasser aus geeigneten Behaltnissen ver-

wendet werden.

Flir das Hande waschen miissen frisches Wasser, Reinigungsmittel und Ein-
weghandticher zur Verfligung stehen.
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4.3 Die Arbeitstische zur Zubereitung von Lebensmittein mussen glatte, leicht

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

abwaschbare Oberflachen aufweisen. Lebensmittel, Geschirr, Gerdte usw.
sind durch geeignete Massnahmen vor Verunreinigungen (Staub, Schmutz,
Witterungseinfllisse usw.) zu schitzen.

Beim Aufbewahren von Lebensmitteln muss ein genligender Bodenabstand
eingehalten werden. Tiere sind fern zu halten.

Fir begrenzt haltbare und leicht verderbliche Lebensmittel, insbesondere
Fleisch und Fleischwaren muss eine lickenlose Kihlhaltung sicher gestellt
sein.

Es missen geeignete Kihleinrichtungen zur Verfiigung stehen, die eine
konstante Kihltemperatur von max. +5°C gewahrlsisten.

Ungefrorene oder aufgetaute Hackfleischprodukte sollen am Herstellungs-
tag zubereitet und verbraucht werden.

Hackfleischprodukte miissen konstant gekiihlt bei max. +5°C gelagert werden.

Die Anlieferung in gefrorenem Zustand wird empfohlen.
Warme Speisen sollen bei mind. 65°C warm gehalten werden.

Séamtliche fir die Konsumation aufliegenden Lebensmittel (wie Gipfeli,
Weggli, Nussgipfel, Sandwiches usw.) missen durch geeignete Abdeckun-
gen oder Verpackungen vor Verunreinigungen geschitzt sein.

Fur die Reinigung von Pfannen, Tépfen, Glasern, Geschirr und Besteck
miussen geeignete Spulvorrichtungen vorhanden sein (Doppelspll-
trog mit Kalt- und Warmwasserbeschickung, oder Spliltrog und Abwasch-
maschine)

Kann diese Anforderung nicht eingehalten werden, sind verkaufsfertig ab-
geflllte Getrénke mit Wegwerfbechern oder Trinkhalmen sowie Einweg-
geschirr und -besteck zu verwenden.

Fur die Abfélle missen gesignete verschliessbare Behélter (oder auch Keh-
richtsédcke aus Kunststoff) in genligender Zahl zur Verfligung stehen.

Die Abfallbehalter (evtl. Container) sind ausserhalb des Klichenbereichs zu
stationieren.

Fir Gelegenheitswirtschaften sollen Toilettenanlagen (nach Geschlechtern
getrennt) zur Verflgung stehen. Dies kdnnen feste Einrichtungen wie z.B.
Toiletten in Schulanlagen oder aber auch Toilettenwagen sein.
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4.9

5.1

Die Anzahl der Toiletten ist der Grésse des Anlasses anzupassen.

Zu jeder WC-Anlage gehért mindestens eine Handwascheinrichtung mit
fliessendem Wasser (auch provisorische Einrichtungen sind zulassig), Sei-
fenspender und Einweghandtiichern.

Flr die Wartung der WC-Anlagen ist eine verantwortliche Person zu bestim-
men.

Die Beseitigung der Abwasser hat vorschriftsgemass zu erfolgen (keine Ver-
schmutzung von Gewaéssern),

Speise~ und Getrinkekarte

Die Preise s&mtlicher Lebensmitte! und Getrénke sind den Gésten in geeig-
neter und gut ersichtlicher Weise zusammen mit Sachbezeichnung, Men-
genangabe und weiterer Kennzeichnungsvorschriften bekannt zu geben.

Selbstkontrolle

Far die Gewdhrleistung der Lebensmittelsicherheit muss ein dem Betrieb
angepasstes Selbstkontroll-Konzept erarbeitet und umgesetzt werden.

4 Hygiene



Die 9 Hauptrege|n | 1 Anlieferung der Lebensmittel

— sauber verpackt
— leicht verderbliche Lebensmittel

2 gekuhlt
Kuhlhaltung der / )

leichtverderblichen
Lebensmittel:

- max 5°C

— Kontrollthermometer

3 Lagerung von

ebensmitteln vor
ausseren Einflissen
geschitzt

4 Handwascheinrichtung
mit
— Trinkwasser
- Reinigungsmittel / \ 5 8
Gedeckter Verkaufsstand mit Nicht zur Arbeit

— Einweghandtichern
— Speischutz zugelassenes Personal

— glatter, harter, abwaschbarer mit

Arbeitsflache — eitrigen Wunden
— Durchfall

6 Wer Imit Lebensmitteln — Grippe/Fieber
arbeitet, raucht nicht _

. \ Kontrollblatt Warenan
Abfélle . |

— vorschriftsgemass beseitigen

nahme

9 Selbstkontrolle

— Schriftliche Unterlagen
mussen vorhanden sein




CHECKLISTE

«JUGENDSCHUTZ VERANSTALTEN»

1. AUFGABEN PLANUNGSPHASE
GRUNDSATZLICHES

Alterslimite festlegen:

(Dija () nein

Hinweis auf Alterslimite und Ausweispflicht auf

() Plakat () Flyer () Inserat
() Internet () Billett () usw.

Jugendschutzmassnahmen notwendig:

(Jia () nein

Bendtige ich Unterstltzung bei der Planung:
( Jja () nein Koordinaten unter:
www.jugendschutz-zentral.ch

() Préaventionskonzept vorhanden
() Sicherheitskonzept vorhanden

EINGANGSBEREICH (Ausweis- und Alterskontrollen)

() Alterseinteilung mittels verschiedenfarbiger Kontrollb&nder, die zugleich auch
Eintrittsstempel sind:

(Dija () nein

() Kontrollbander bis zu 500 Exemplaren pro Farbe (6 Farben erhéltlich) kdnnen
kostenlos Uber www.jugendschutz-zentral.ch bestellt werden.

() Plakate, die auf Altersbeschrankung/Ausweispflicht hinweisen, vorbereiten
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() Genlgend Personal (mind. 18-jéhrig) fir Eingang/Kasse/Sicherheit aufbieten

() Wenn Kérperkontrollen vorgesehen: Mannliches und weibliches Personal
aufbieten

() Briefing Personal Eingangskontrolle/Kasse vorbereiten
() Konsequente Ausweiskontrolle durchfiihren (ID, Pass)
(__) Kontrollieren, dass kein Glas und kein Alkohol nach draussen (und ins
Lokal) mitgenommen werden
() Angeheiterte Personen auf Fahrtlichtigkeit ansprechen

() Personal friihzeitig bestellen fir Briefing
() Wer arbeitet, trinkt keinen Alkohol
BARPERSONAL

() Genlgend Personal fir Bar aufbieten (mind. 18-jahrig, Barerfahrung von
Vorteil)

() Barverantwortliche bestimmen (verantwortlich fiir Einhaltung Jugendschutz-
bestimmungen)

() Unerfahrenen oder jugendlichen Barhilfen eine versierte erwachsene Per-
son zur Seite stellen

() Briefing Barpersonal vorbereiten
() Gesetzliche Jugendschutzbestimmungen
() Umgang mit Jugendlichen klaren, die keinen Alkohol trinken durfen
() Jugendliche bei der Wahl von nichtalkoholischen Getranken unter-
stutzen
() Konsequent Ausweise verlangen, sofern keine farbigen Kontrolloan-
der abgegeben wurden

() Wer arbeitet, trinkt keinen Alkohol

() Personal friihzeitig bestellen (Briefing)
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BARANGEBOT

() Eine Auswahl alkoholfreier Getranke sind glnstiger als das billigste alko-
holische Getrank

() Ansprechend préasentierte alkoholfreie Cocktails und Drinks im Barsorti-
ment einplanen

() Gemeinsam mit Getrankelieferanten attraktives alkoholfreies Getrankean-
gebot «kreieren»

() Spezialangebot fiir Gaste Uberlegen, die keinen Alkohol trinken:
@) Verlangerte Happyhour fUr Nichtalkoholisches
() Alkoholfreier Drink zu Spezialpreis
() Zusétzliche Attraktion wie Saft- oder Milchbar
L ANGEIE: e

() Altersfreigabe auf Preisliste Bar vorbereiten

() Hinweistafeln mit den gesetzlichen Bestimmungen bei den kantonalen
Fachstellen bestellen

() Alkoholfreie mobile Bar mieten
Koordination/Information Uber die kantonalen Fachstellen

() Verzicht auf den Verkauf von Alcopops
RAHMENPROGRAMM

() Anti-Langeweile-Massnahmen anbieten (Téggelikasten, Dart etc.)

(Jija (D nein

() Aufklarung/Pravention betreiben:
(Dija () nein

(Koordinaten Anbieter unter www.jugendschutz-zentral.ch)

8 Jugendschutz/Alkoholausschank



UNFALLPRAVENTION
() Fahrplan &V, Telefonnummern Taxi beim Ausgang gut sichtbar anbringen
() Shuttleservice/Nez rouge/Taxi-Service vor Ort anbieten

Teddybaer 1-4 fur OW+NW: www.teddybaeri-4.ch
E-mail: info@teddybaer1-4.ch

() Kein Alkohol am Steuer:
«Be my Angel tonight» anbieten: www.bemyangel.ch

2. AUFGABEN EINRICHTUNGSPHASE

O Briefing (siehe Planungsphase) der Mitarbeitenden durchfiihren
Verantwortlichkeiten klaren

D Hinweise auf Altersbeschrankung im Eingangsbereich anbringen

D Hinweise auf Altersbeschrankung an der Bar anbringen

3. MASSNAHMEN WAHREND DER
VERANSTALTUNG

() Eingangskontrolle dabei unterstiitzen, die Altersbeschrankungen durchzu-
setzen

() Gaste verwarnen, die Jugendliche mit Alkohol versorgen

() Einschreiten, wenn Jugendliche/junge Erwachsene (bermassig trinken
() Signalisieren, dass Auswlichse (Gewalt, Deal usw.) nicht toleriert werden
(U Bei ausfalligen Jugendlichen Eltern benachrichtigen

() Wer arbeitet, trinkt keinen Alkohol

9 Jugendschutz/Alkoholausschank
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Jugendschutzmaterialien: Kontrollbander

Wir geben Ihnen 500 Stk. pro Farbe und Veranstaltung kostenlos ab. Grossere Mengen werden
verrechnet. Der zweite Farbsatz ist flir Veranstaltungen gedacht, welche zwei Tage dauern.

1. Farbsatz

Bandeli ROT: unter 16 Jahren
keine alkoholischen Getranke

Bandeli : 16 — 18 Jahre
keine Spirituosen, Aperitifs oder Alcopops

Bandeli GRUN: ab 18 Jahren
alle alkoholischen Getranke erlaubt

Bandeli Neonpink: unter 16 Jahren
keine alkoholischen Getranke

Bandeli 116 — 18 Jahre
keine Spirituosen, Aperitifs oder Alcopops

Bandeli Neongrun: ab 18 Jahren
alle alkoholischen Getranke erlaubt

- Bestellung unter: www.jugendschutz-zentral.ch
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Jugendschutzmaterialien: Hinweisschilder und Alterstabellen

Hinweisschilder

Sie sind gesetzlich verpflichtet, an den Verkaufs- bzw. Ausschankstellen sowie am Eingang
Hinweisschilder mit den Jugendschutzgesetzen aufzuhangen. Diese kdnnen Sie bei uns kostenlos
beziehen.

Die Abgabe alkoholischer Getranke an unter 16-Jahrige
resp. unter 18-Jahrige ist gesetzlich verboten.

Jugendliche und junge Erwachsene:
Ausweis bitte unaufgefordert vorweisen!

Es gelten 10 / Pass / Auslanderausweis / Fihrerausweis.

ah18

Spiritt
Apfelwein Alcop

abit@pschyz B0 gesuniteisLoeteruoger Pt ERESEIINISST

Alterstabellen

Wir geben Ihnen kostenlos Alterstabellen ab. Diese sollen helfen, Altersberechnungen fir das
Verkaufspersonal zu vereinfachen. Es gibt folgende 3 Varianten:

- Als Aufkleber (kann auf das Portemonnaie, Tablar, Kasse geklebt werden)

- In Visitenkartenformat

- In A4 Format zum Aufhangen

Datum der Veranstaltung
hier eintragen

, FACHSTELLE
Datum geute: gesundheit\§§schwyz  gesundheits )  forderung siszuscummmtl
/A -

falls heute Geburtstag
wenn morgen Geburtstag

- Bestellung unter: www.jugendschutz-zentral.ch
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Merkblatt
Happy Hours

Handels- und Werbebeschrankungen fir Spirituosen

Das Alkoholgesetz enthalt Handels- und Werberestriktionen fiir Spirituosen und spirituosen-
haltige Getranke. Diese verbieten grundsatzlich Verglinstigungen, Preisreduktionen und
Aktionen sowie die entsprechende Werbung.

Deshalb sind unter anderem folgende Anlasse illegal, falls auch Spirituosen und spirituosen-
haltige Getranke inbegriffen sind: Happy Hours, Zwei fur eins, Tre per uno, Mezzo Prezzo,
All-Inclusive-Anlasse, Funfliber-Abend, Bérsen-Drinking (variable Preise je nach Nachfrage)
usw.

Zu den illegalen Aktionen zahlen ebenfalls Umschreibungen wie: «Von x bis y Uhr alle
Cocktails nur z Franken», «Eintritt x Franken — all Drinks free», «Freitags Drink x, samstags
Drink y fur nur z Franken» oder «Getrankegutschein fur alle, die verkleidet erscheinen» usw.

Wichtiger Hinweis: Diese Aufzahlungen sind nicht abschliessend und dienen lediglich der
lllustrierung.

Die Gesetzestexte im Wortlaut

Art. 41 Abs. 1 des Alkoholgesetzes: Handelsverbote (=Kontrolle durch Kantone)
Verboten ist der Kleinhandel mit gebrannten Wasser

[...]
g. zu Preisen, die keine Kostendeckung gewahrleisten, ausgenommen behdrdlich
angeordnete Verwertungen;

h. unter Gewahrung von Zugaben und anderen Verginstigungen, die den Konsumenten
anlocken sollen;

[..]

Art. 42b Abs. 2 des Alkoholgesetzes: Beschrankung der Werbung (=Kontrolle durch
EAV)

Preisvergleichende Angaben oder das Versprechen von Zugaben oder anderen
Vergunstigungen sind verboten.

Konsequenzen bei Widerhandlungen

Missachtung der Werbe- und Handelsvorschriften des Alkoholgesetzes werden mit Bussen
geahndet (Art. 57 des Alkoholgesetzes). Im Wiederholungsfall kénnen die Kantone dem
fehlbaren Betrieb das Alkoholpatent entziehen.

14 Jugendschutz/Alkoholausschank
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Departement des Innern  Kollegiumstrasse 28
Postfach 2160

6431 Schwyz
Telefon 041 819 16 00
Telefax 041 819 16 58

kantonschwyz( Q
)

Richtlinien fiir den Sanititsdienst der Gemeinden
(Vom 1. Januar 2007)

C. Sanitatsdienst bei Grossanldssen

1. Allgemeines

! Bei Grossanlassen ist der Veranstalter oder die von ihm beauftragten Personen verantwortlich fir
den Schutz der Gesundheit und zur Aufrechterhaltung von Ruhe, Ordnung und Sicherheit. Das Sani-
tatskonzept muss Bestandteil einer Bewilligung sein.

2Die vom Interverband fur Rettungswesen (IVR) am 24. April 2003 erlassenen "Richtlinien flr die
Organisation des Sanitatsdienstes bei Veranstaltungen" sind integrierender Bestandteil dieser Richt-
linien.

2. Definition Grossanlass

Jede vorhersehbare Ansammlung von mehreren hundert Personen muss als Grossanlass bezeichnet
werden.

3. Notwendigkeit eines Sanitdtsdienstes bei Grossanlassen

Die Erfordernisse und der Umfang eines Sanitatsdienstes bei Veranstaltungen werden mit der Risi-
koabschatzung gemass IVR-Richtlinien ermittelt.

4. Organisation des Sanitatsdienstes

! Die Verantwortung fur die Erarbeitung des sanitatsdienstlichen Konzeptes liegt beim Veranstalter.

2 Organisation und konkrete Planung des Sanitatsdienstes bei Veranstaltungen erfolgen gemass IVR-
Richtlinien.

3Bei der Planung von Veranstaltungen sind von Anfang an die fiir den Sanitatsdienst vorgesehenen
Organisationen beizuziehen.

“Veranstalter von Grossanlassen sind verpflichtet, Rettungsdienste, Sanitatsnotrufzentralen und Spi-
taler im Einzugsgebiet der Veranstaltung in der Regel drei Monate im Voraus zu informieren.

11.04.02 / Sanitatsdienst bei Grossanldssen 1.1.2007.doc
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5. Kontrolle des sanitatsdienstlichen Konzeptes bei Veranstaltungen

! Die Kontrolle des sanitatsdienstlichen Konzeptes bei Veranstaltungen obliegt der bewilligenden Be-
horde.

2Die bewilligende Behdrde kann zur Beurteilung und Kontrolle des sanitatsdienstlichen Konzeptes
flr Veranstaltungen Mitglieder der sanitatsdienstlichen Ersteinsatzelemente beiziehen.

6. Entschadigung

Die Entschadigung fiir den Sanitatsdienst bei Veranstaltungen geht zu Lasten des Veranstalters.

D. Inkrafttreten

Die Richtlinien treten am 1. Januar 2007 in Kraft.

11.04.02 / Sanitatsdienst bei Grossanlassen 1.1.2007.doc
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Brandschutz + Pravention

Arbeitshilfe V.1

Brandschutz bei Anlassen

Erarbeitet durch die Brandschutzfachstellen:

. . ) : KANTON
gebéude versicherung ' luzern kantonschwyz() | _— Kanton %
wir sichern und versichern b Obwalden U RI

21 L Brandschutz
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1 Geltungsbereich

Bei Anlassen mit grossen Personenbelegungen gelten erhdhte Sicherheitsanforderungen.
Diese sind in den Schweizerischen Brandschutzvorschriften geregelt. Die vorliegende Ar-
beitshilfe umschreibt die konkreten Anforderungen fiir Anlasse wie Musik- und Tanzveran-
staltungen, Discos, Vortrage, Vereins-Festanlasse und dergleichen. Sinngemass gilt das
vorliegende Papier auch fur Zeltbauten und Provisorien.

Fur Raume, die mehrmals jahrlich fir grosse Anlasse benitzt werden, ist eine Brandschutz-
bewilligung / Rahmenbewilligung der zustandigen Brandschutzbehdorde erforderlich. Ist eine
solche vorhanden, geht diese den allgemeinen Bestimmungen dieser Arbeitshilfe vor.

2 Verantwortung des Veranstalters

Der Veranstalter ist fur die Einhaltung der erforderlichen Massnahmen verantwortlich. Eigen-
tumer und Nutzer von Bauten und Anlagen sorgen in Eigenverantwortung dafir, dass die
Sicherheit von Personen und Sachen gewahrleistet ist und dass Einrichtungen fur den
Brandschutz sowie haustechnische Anlagen jederzeit betriebsbereit sind.

3 Ubersicht tiber die Notwendigkeit von Brandschutzmassnahmen

Bis 300 Uber 300
Personen Personen
Fluchtwege / Maximalbelegung X X
Bestuhlung X X
Dekorationen X X
Heizen und Kochen X X
Elektroinstallationen:
- nachleuchtende Rettungszeichen X
- sicherheitsbeleuchtete Rettungszeichen X
(dauernd eingeschaltet)
- Sicherheitsbeleuchtung im Veranstaltungsraum X
Léschgerate X X
offenes Feuer erlaubt X
Indoor-Feuereffekte mit Bewilligung X X
Triblinen X
Besonderheiten bei Zeltbauten:
- Drehflugeltiren X
- Blitzschutz / Erdung X
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Bis 300 Uber 300
Personen Personen

Organisation und Kontrollen:

- Zuganglichkeit fur die Einsatzkrafte

- Sicherheitsbeauftragter

- Kontrolle vor dem Anlass

- Rundgéange vor / wahrend dem Anlass
- Wachdienst wahrend dem Anlass

X2
X
X X
x Y
X2

1) bei problematischen Veranstaltungen
2) bei Gross-Veranstaltungen tber 1000 Personen

Fluchtwege

Fluchtwege mussen direkt oder Uber Korridore und Treppenhé&user ins Freie filhren. Kein

Punkt im Raum darf mehr als 35 m vom

nachsten Notausgang entfernt sein.

Fluchtwege sind jederzeit in voller Breite frei benutzbar zu halten. Sie dirfen weder durch
Einbauten noch durch irgendwelche Gegenstande beeintrachtigt werden.
Samtliche Fluchtwegtiiren missen in Fluchtrichtung 6ffnen und jederzeit ohne Hilfsmittel

rasch geoffnet werden kénnen.

Maximalbelegung und Ausgangsbreiten

Die maximale Personenbelegung ist abhéangig von der Lage und Grdsse des Raums und
von den vorhandenen Ausgangs- und Fluchtwegbreiten.

Die maximal zulassige Belegung ist durch den Veranstalter verbindlich festzulegen und wéah-

rend der Veranstaltung zu kontrollieren!

Die Breite der Fluchtwege und Ausgang
gung festzulegen. Liegen keine verbindl
auszugehen:

Raum mit Bestuhlung:
Raum ohne Bestuhlung:

e ist entsprechend der maximalen Personenbele-
ichen Angaben vor, ist von folgenden Annahmen

1.3 Personen/m?
2 Personen/m?.

Die erforderlichen Ausgangsbreiten berechnen sich wie folgt:

- bis 50 Personen:
- bis 100 Personen:
- bis 200 Personen:

- Mehr als 200 Personen:
- Bei Entfluchtung ebenerdig:
- Bei Entfluchtung Gber Treppen:

ein Ausgang mit 0.9 m Breite;
zwei Ausgange mit 0.9 m Breite;

drei Ausgange mit je 0.9 m Breite oder zwei
Ausgange, von denen einer 0.9 m und der Andere
1.2 m breit ist.

Mehrere Ausgénge mit mindestens je 1.20 m Breite.
0.6 m Breite pro 100 Personen;
0.6 m Breite pro 60 Personen.

Beispiel: Entfluchtung von 500 Personen aus einem Festzelt: 500 P x 0.6 m /100 =3 m
Breite. Losungsvarianten: 2 Tiren a 1.40 m und 1.60 m oder 2 Tiren a 1.20 m und 1.80 m.
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6 Bestuhlung
Bei Konzertbestuhlungen sind folgende Abstidnde und maximale Anzahl Sitze einzuhalten:

Freier Durchgang zwischen den Sitzreihen

Anzahl Sitze pro Reihe

oo (ooorioo

max. 16

o o m;g_r]
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Wo die Bestuhlung nicht am Boden unverriickbar befestigt werden kann, sind die Stiihle

einer Sitzreihe so zu verbinden, dass die Verbindung vom Publikum nicht gelést werden
kann.

Anforderung bei Bankettbestuhlung
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7 Dekorationen

Zum Dekorieren durfen nur schwer entflammbare Materialien, welche unter Hitze- oder
Brandeinwirkung nicht abtropfen, verwendet werden (Material der RF2).

Vor Beginn der Dekorationsarbeiten sind die eingesetzten Materialien im Freien zu testen.
Vorgehen: Muster tiber die Flamme halten, das Muster darf brennen. Wird die Stutzflamme
entfernt, muss das Muster selbstandig verldschen.

Stroh, Heu, Papierschnitzel, Schilf, Tannenreisig, Kunststofffolien und dergleichen dirfen fur
Dekorationen nicht verwendet werden.

Dekorationen aus Massivholz (z. B. Bretter allseitig gesagt, Brettdicke = 10 mm) sind zulas-
sig, ebenso Holzschnitzel als Sauberkeitsschicht auf Naturbéden, sofern diese dauerhaft
feucht gehalten werden.

Matten aus geschéltem Schilf durfen fir kleinere Deckenverkleidungen tber Buffet, Bar und
dergleichen verwendet werden, jedoch nicht fiir Raumunterteilungen und Wandverkleidun-
gen. Das Schilf ist durch geeignete Impragnierung zu behandeln, damit es schwer ent-
flammbar wird.

Dekorationen sind so anzubringen, dass Fluchtwege und Ausgéange jederzeit in ihrer ganzen
Breite frei begehbar sind und deren Kennzeichnung sichtbar bleibt.

Ballone durfen nur mit nicht brennbaren Gasen geflillt werden (z.B. Ballongas, Helium, Luft).

8 Heizen und Kochen

Réaume mit grosser Personenbelegung dirfen nur indirekt, mittels Luftgeblase oder Warm-
wasser beheizt werden. Katalytische Gasheizgerate (Pilzstrahler) sind in R&umen mit gros-
ser Personenbelegung oder in Fluchtwegen verboten.

Elektrisch betriebene Heizllfter kénnen direkt in Festrdumen aufgestellt werden. Die Sicher-
heitsabstédnde gemass Herstellerangaben sind einzuhalten.

Die Verwendung von Gasverbrauchsgeraten (Kochherde, Steamer, Fritteusen, Gasgrill,
Strahler usw.) ohne Ziindsicherung innerhalb von Geb&auden ist nicht zulassig. Die Aufstel-
lung hat im Freien oder in separaten, ausreichend belifteten Zelten zu erfolgen. In Fluch-
und Rettungswegen dirfen keine Gasflaschen oder Gasverbrauchsgeréate aufgestellt wer-
den.

Gasflaschen sind auf eine trockene und standfeste Unterlage zu stellen und gegen Witte-
rungseinflisse (z. B. Sonneneinstrahlung) zu schiitzen. Die Gasflaschen missen gegen
Stirzen und Zugang durch Dritte gesichert werden.

Anschlisse und Verbindungsleitungen sind so zu installieren, dass sie nicht beschadigt wer-
den.

Verbindungsleitungen tber 1,50 m Lange sind als Festinstallation auszufiihren oder in
Schutzrohren zu verlegen. Sie sind periodisch auf Dichtigkeit zu kontrollieren.

Im Festraum durfen nur die fir den Betrieb von Koch- und Heizgeraten benétigten Flaschen
vorhanden sein. Reserveflaschen sind ausserhalb des Festraums zu lagern und missen
gegen den Zugriff Dritter geschiitzt sein.
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9 Elektroinstallationen
Die elektrischen Installationen sind geméass Niederspannungsinstallationsnorm NIN durch
autorisiertes Personal vorschriftsgemass auszufiihren.
Ausgénge und Notausgénge sind mit nachleuchtenden oder sicherheitsbeleuchteten Ret-
tungszeichen (z.B. Einzelakku mit mind. 30 Minuten Betriebsdauer) zu versehen (gemass
Tabelle unter Punkt 3).
Bei einer Belegung von mehr als 300 Personen ist eine individuelle Sprachdurchsage erfor-
derlich.

10 Loschgerate

In den Veranstaltungsraumen missen geniigend und zweckmassige Hand-Feuerldscher
vorhanden, gut erkennbar und jederzeit zuganglich sein.

11 Feuereffekte
In RAumen mit grosser Personenbelegung durfen weder offenes Feuer (auch Fackeln, Gas-
feuer) verwendet noch Feuerwerksartikel abgebrannt werden.
Fur Indoor-Feuereffekte wird auf die Brandschutzrichtlinie «Gefahrliche Stoffe» Ziffer 11.4
verwiesen. Es ist hierfir eine Ausnahmebewilligung erforderlich. Ein detailliertes Gesuch ist
mindestens drei Wochen vor dem Anlass bei der zustandigen Brandschutzbehdrde einzurei-
chen.

12 Tribldnen

Beim Bau von Triblinen ist die Norm SIA 401.006 ,Zuschaueranlagen - Teil 6: Demontierba-
re (provisorische) Tribinen“ einzuhalten.

Der Zugang zu Bereichen unter der Tribiine, die nicht als Verkehrs- und Fluchtwege dienen,
ist mit geeigneten Massnahmen zu verhindern.

13 Anlasse in Festzelten bei mehr als 300 Personen
Die Notausgange aus Zeltbauten sind mit einem anerkannten System oder mit Drehfligelti-
ren auszufuhren, falls die Ausgange nicht dauernd in der erforderlichen Breite offen gehalten
werden. Reissleinen, Reissverschlisse etc. gelten nicht als anerkanntes Fluchtwegsystem.
Bei Drehfligeltiren die abschliessbar sind missen Notausgangsverschliisse eingebaut wer-
den.
Zeltbauten mit Metallkonstruktionen sind fachgerecht zu erden.

14 Organisation und Kontrollen
Der Veranstalter hat einen Sicherheitsverantwortlichen zu bestimmen. Er wirkt bei der Pla-
nung des Festanlasses mit und ist daftir verantwortlich, dass die Sicherheitsmassnahmen
eingehalten werden. Insbesondere muss die Belegung kontrolliert und die maximal zulassige
Besucherzahl eingehalten werden.
Fur Gross-Veranstaltungen ist ein Notfall- und Einsatzplan zu erstellen, welcher mit Ge-
meinde, Polizei, Feuerwehr (Feuerwehr-Zugang, Alarmierung) und Sanitat abzusprechen ist.
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Vor und wéhrend dem Fest sind Kontrollen und Runden durchzufiihren, bei problematischen
Veranstaltungen ist allenfalls ein Wachdienst erforderlich (als problematische Veranstaltun-
gen gelten zum Beispiel: Buhnenvorstellungen mit Kulissen, Fastnachtsanlasse, Festwirt-
schaften, Messen und Ausstellungen, Disco- und Technoveranstaltungen, Rockkonzerte,
grosse Sportanlasse).

Fur Runden- und Wachdienste ist vom Veranstalter mindestens eine nur fir diese Aufgabe
freigestellte und besonders instruierte Person (z. B. der Feuerwehr oder eines privaten Si-
cherheitsdiensts) zu beauftragen.

Es brennt —was tun?

1. Alarmieren, Telefon 118 Wo brennt’'s?
Was brennt?

2. Retten Personen warnen, bergen, evakuieren

3. Loschen Brand bekampfen mit vorhandenen
Ldschgeraten

Kontakt

www.brandschutznachweis.ch
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Umweltdepartement
Amt fir Umweltschutz ~ Umweltschutz

Kollegiumstrasse 28
Postfach 2162

6431 Schwyz

Telefon 041 819 20 35
Telefax 041 819 20 49

kantonschwyz ¥ '
s

Schall und Laser bei Veranstaltungen

Was miissen Veranstalter beachten?

Veranstalter sind dafiir verantwortlich, dass das Publikum nicht durch elektroakustisch erzeugten
oder verstarkten Schall sowie Laserstrahlen gefahrdet wird. Die Schall- und Laserverord-

nung (SLV) legt Grenzwerte und Rahmenbedingungen fest, um gesundheitliche Schaden bei
Veranstaltungen im Innen- oder Aussenraum zu verhindern. Bei Larmklagen ausserhalb des Ver-
anstaltungsgelandes ist das Umweltschutzgesetz (USG) massgebend.

Was ist bei Beschallungen entscheidend?

Fa T T T Der massgebende Stundenschallpegel ist der tiber 60 Minuten gemittelte
; e CVEVER  Pegel in Dezibel, kurz Leq1hA [dB(A)L.

o1 10UR

Veranstaltungen, welche fiir Jugendliche unter 16 Jahren durchgefiihrt wer-
den, dirfen im Stundenmittel nicht lauter als 93 dB(A) sein.

Die Anforderungen an die (ibrigen Veranstaltungen werden in nachfolgende
. drei Kategorien, welche sich in Stundenschallpegeln und der Veranstaltungs-
| dauer unterscheiden, aufgeteilt:

93-96 dB(A) 96-100 dB(A) 96-100 dB(A)
ohne Zeitlimite unter 3h Dauer tber 3h
Veranstaltung melden o ° °
Max. Schallpegel angeben ? [ ° °
Uber mégliche Gefiahrdung ° ° °

des Gehors informieren #ve-1und

2

Gehorschutz abgeben #»3 o ° )
Schallpegel iiberwachen #» 4 ) ) )
Schallpegel aufzeichnen #»s )
Ausgleichszone schaffen )

U Fiir Meldungen sind die Formulare unter www.sz.ch/umwelt zu verwenden und mindes-
tens 14 Tage vor Veranstaltungsbeginn der Gemeinde einzureichen.
2 Der maximale Momentanpegel darf 125 dB(A) nicht tiberschreiten.

Abb. 1: Poster Abb. 2: Infoflyer Abb. 3: Gehorschutz Abb. 4: Bsp. Messgerat  Abb. 5: Bsp. Pegelschreiber
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Was gilt bei Laserstrahlen?

— Veranstaltungen mit Laseranlagen der
Klassen 1M, 2M, 3R, 3B oder 4 miissen
mind. 14 Tage im Voraus mittels Melde-
formular (www.sz.ch/umwelt) der Ge-
meinde gemeldet werden.

— Laseranlagen sind je nach Veranstal-
tungsort (z.B. nahe Fluglinien oder &ko-
logisch sensiblen Gebieten) der Luft-
fahrtbehérde und der Umweltschutz-
und Seepolizei zu melden.

— Die Laserstrahlung darf im Publikumsbe-
reich nicht stérker als die maximal zu-
lassige Bestrahlung (MZB-Werte) nach
der Norm 60825-1 sein. Als Publi-
kumsbereich gelten 3 m oberhalb und
2.5 m seitlich der Flachen, auf denen
sich das Publikum aufhalten kann. Das
folgende Schema veranschaulicht dies:

Abb. 5: Beispiel Lasershow
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Wer ist im Kanton Schwyz zustandig?
— Die Gemeinden sind flir den Vollzug der Schall- und Laserverordnung zustandig.
— Das Amt fiir Umweltschutz unterstiitzt die Gemeinden bei Bedarf.

Wie wird gemessen?

— Schallpegel:
Uberwachung tber eine Stunde (ohne Unterbruch) gemittelt, am lautesten Ort oder unter
Berlicksichtigung der Schallpegeldifferenz, Frequenzbewertung A und Zeitbewertung Fast
(F; 125 ms), Aufzeichnung mindestens alle 5 Minuten gemittelter aquivalenter Dauer-
schallpegel

— Laser:
Lasershows kénnen mittels des LaserShowRiskAnalyzers (LASRA) des Eidgendssischen
Instituts fir Metrologie (METAS) analysiert werden.

Wo sind weitere Informationen erhaltlich?
— Vereinigung kantonaler Larmschutzfachstellen Cercle Bruit: www.schallundlaser.ch
— Bundesamt fiir Gesundheit BAG: www.bag.admin.ch/slv

— Amt fir Umweltschutz des Kantons Schwyz: www.sz.ch/umwelt
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Sicherheitshinweise fur offentliche Anlasse

Checkliste fur den Sicherheitsverantwortlichen

Anlassplanung und Vorbereitung

Notig? Beschreibung Verantwortlich | Erledigt
Ja Nein
O O Ist eine Bewilligung vorhanden
Welche Risiken / Gefahren / Problemkreise bestehen
O O - Verkehrs-, Parkproblematik
O | O - Verletzungs-, Unfallrisiko (Sport, Spiele, Show)
O (0 - Be- oder Uberwachung (Gewalt, Krawall, Einbruch)
O (O - Gewasser (See, Fluss)
O O - Brandschutz (Offenes Feuer, Grill, Gasgrill, Feuerwerk,
Dekorationen)
O O - Provisorische Bauten (Zelte, Buhnen, Grossleinwande,
Fluchtwege, ...)
O Od - Andere:
Welche Sicherheitsorganisationen missen informiert werden
Frihzeitige Terminabsprache, mind. 3 Monate vor Anlass
o | O - Verkehrsdienst L
- Sanitatsdienst
O (0 Samariterverein = L
O O Rettungsdienst Lachen (zwingend ab 200 Personen)
o | O - Sicherheitsfirma L
O (O - Seerettungsdienst L
O O -Feuerwehr
a (| - Brandschutzexperte
O O -Polizei e
O O Festhaftpflichtversicherung vorhanden
Brandschutz (zwingend ab 100 Personen)
Beachten Sie die Brandschutz-Weisung fir Detailinformationen
http://www.sz.ch/documents/Anlaesse-Weisung-2011.pdf
o | O - Fluchtweganforderungen (Maximalbelegung, Anzahl und Breite,
Sicherheits- und Notbeleuchtung, Bestuhlung)
O | O - Dekorationen
O (O - Offenes Feuer, Indoor-Pyrotechnik
O O - Heizung, Gasgrills
O O - Léscheinrichtungen
O O - Zeltbauten und Triblnen (Fluchtwege, Bodenbedeckung,
Blitzschutz, Witterungstauglichkeit (Bestatigung Lieferant))
| O - Zuganglichkeit der Einsatzkrafte (Zu - / Wegfahrten fir
Rettungsfahrzeuge Minimal: Breite 3,5 m, Hohe 4 m, 18 Tonnen)
O | O - Kontrollen, Runden und Wachen
Sanitatsdienst (Grossanlédsse ab 200 Personen zwingend)
http://www.ivr-ias.ch/cms/upload/imdfile335.pdf
O (O - Absprache Rettungsdienst, Sanitatskonzept geprift und bewilligt
durch den zusténdigen Rettungsdienst
O | O - Zugénglichkeit der Einsatzkrafte (Zu - / Wegfahrten fir
Rettungsfahrzeuge Minimal: Breite 3,5 m, H6he 4 m, 18
O | O Tonnen)
O O - Samariter oder Sanitatsposten vorhanden und markiert
O O - Helilandeplatz vorhanden (ev. abgesperrt / beleuchtet / windfest)
O O - Sammelplatz
- Evakuierungsplanung
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No6tig? Beschreibung Verantwortlich | Erledigt

o
o
Z
@
5

Sicherheitsdienst
- Gefahrdungspotential
(Géste, Besucher, Fans, Alkoholkonsum, Politik usw)
- Private Sicherheitsfirma oder Polizeizustandigkeit
- Andere:

Kommunikation und Information

- Werbetafeln an Strassen (Bewilligungspflicht Polizei)

- Notfallverzeichnis (Adressen + Telefonnummern) erstellt
- Ubersichtsplan mit Koordinaten erstellt

- Beschallungsanlage fir Durchsagen vorhanden / nétig

- Texte fur Durchsagen nétig / bereit

- Kommunikationsmittel vorhanden / Nummer bekannt

- Alarmierung uber Festnetztelefon sichergestellt

Oooooooo |00
Oooooooo (oo 0O

Parkplatze

- ausreichend (Bei geplanten Parkplatzen auf Wiesland,
Ausweichmadglichkeiten bei schlechtem Wetter vorsehen)

- Signalisiert

- Verkehrsdienst

Verkehr

- Hauptverkehrsachsen tangiert (Bewilligungspflicht Polizei)

- Umleitungen nétig und markiert (Bewilligungspflicht Polizei)

- Offentliche Verkehrsmittel tangiert (Spezialbewilligung nétig)
- Verkehrsdienst

- Reinigung der Verkehrsflachen durch Strassenunterhalt nétig

Organisation und Personal

- Helfer inkl. Ablésungen bezlglich Sicherheit instruiert
(Rettungsachsen, Fluchtwege, Loschmittel, Alarmierung,
Sammelplatz, Evakuierung, usw)

- Verbindungen geregelt und Nummern bekannt

O |OoO0ooo (oo 0O
O |OO0ooo (oo 0O

Sicherheitsorganisationen

- Informiert

- Begehung / Abnahme durchgefiihrt
- Einweisung geregelt

ooo (4
ooo (O

Durchfiuhrung (regelmassige Kontrollen)

No6tig? Beschreibung Verantwortlich | Erledigt
Ja Nein

Organisation und Personal

O O - Helfer inkl. Ablésungen bezlglich Sicherheit instruiert
(Fluchtwege, Léschmittel, Alarmierung, Sammelplatz,
Evakuierung, usw)

- Sicherheits- und Verkehrsdienst Personal anwesend / instruiert

- Verbindungen geregelt und Nummern bekannt und gepriift

Zufahrten und Rettungsachsen frei

Signalisation aufgestellt, bzw nicht verandert

Fluchtwege und Notausgange frei

Maximal bewilligte Personenzahl nicht tberschritten

Dichtigkeit von Gasgrill bei Flaschenwechsel kontrolliert

Kritische Punkte tiberwacht oder kontrolliert

Sicherheitskonzept genltigend
(z.B. erkannte Mangel, Verhalten der Gaste usw.)

O 0O0O0o0o0ooo0ooo
O 0O0Oo0Oo0oo0ooooo

Witterungsbedingte Sicherheitsmassnahmen (Sturm, Schnee, ...)
(z.B. Sicherung, Kontrolle, ev. Rdumung von Zeltbauten, ...)

Sicherheitskommission Hofe, Sachbearbeitung Sicherheit
Sicherheitshinweise fiir 6ffentliche Anlasse — Checkliste fir den Sicherheitsbeauftragen Stand 28.8.2013
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